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See Tenses or Aspects in Biblical Hebrew

Note that in most instances, in the following examples, the general context of

meaning, together with the preceeding or succeeding SCpast' (Sometimes also

PCuretwc) in the same verse make identification of verb as PCpret sim probable.

Table D

PCpret sim and SC in the Same Verse Referring to the Past

Chapt./Vs.
of Hebrew
Text

PC and SC Verbs Indicating Time

Reference (Reconstructed JEH Style
Spelling; */EBHP/+; n.b. EBHP PCpret and PCjus
were identical.)

English Translation(s)

Masoretic Text

A) Preterite and Jussive Distinguished from PCimp in "JEBHP/ by the Placement of Stress

Ex 15:16

PCoret_sim - past

5an - 'tippul (:tip'pul PCimp)

137" - Stress not distinctive in this
form.

92y - 'yicbur (:yic'bur PCimp)
SChast - past (nip)

Terror and dread fell upon
them; by the might of your
arm, they became still as a
stone until your people, O
LORD, passed by, until the
people whom you acquired

passed by.

1T 5133 TN nnER 0w H8n
MY TRY 20TV (3R DT
Ij’;Q n oy '\':lgj"rl_J

Dt 32:27

PCoret_sim - past 7JX “agur (’a'gu:r
PCimp)
PCius — jussive (1722 191K). Identical

but | feared provocation by
the enemy, for their
adversaries might

misunderstand and say, "Our

7Y 19227719 IR iR DY Y
Spa M &9 A7 AT KT
nxrHa
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English Translation(s)

Masoretic Text

Chapt./Vs. PC and SC Verbs Indicating Time
of Hebrew Reference (Reconstructed JEH Style
Text Spelling; */EBHP/*; n.b. EBHP PCpret and PCius
were identical.)
form in PCpret_sim and PCimp. hand is triumphant; it was not
SCpast - past (9V2) the LORD who did all this."
Ju5:17 | SCpast - past (10w 2v”) Gilead remained across the Wt N 1T 1Y 170 3R TV
PCopret_sim - past Jordan; Y190 Yy oY §inG W WK N
3" - 'yagur (:ya'gu:r PCum) And why did Dan stay in EA
I0W" - 'yigkun (:yi8'Kun PCinp) ships?
Asher sat at the seashore,
And remained by its landings.
2Sam 1:22 | SCpast - past (302) From the blood of the slain, i NWp iz 25nn ovhn o

PCoret_sim- past - 2WnN - 'tasub (:ta'Su:b
PCimp)

from the fat of the mighty, the
bow of Jonathan did not turn
back, nor the sword of Saul

return empty.

MWD &Y IRY 29m ing 3wy 85
:0p™

B) Preterite, PCjus and PCimp. Identical in JEBHFP/

Ex 15:5 | PCoret_sim - past (12°02"). The floods covered them; 1287103 MYiYNa 3T 10 NN

SCpast - past (177°) they went down into the
depths like a stone.

Ex 15:12 | Table A You stretched out your right PR 1'731]'2;1;1 7307 D03
SCpast - past — Nv1. hand, the earth swallowed
PCoret_sim- past - 139521 - tibla'ima. | them.
Identical form in PCjus and PCimp.

Ex 15:14 | Table A The peoples heard, they ’;ny"* MR ’7’n Y oy qypxg’
SCpast - past (WNW MR) trembled; pangs seized the :nwha
PCpret_sim - past (31477). Identical form | inhabitants of Philistia.
in PCimp.

Ex 15:15 | Table A Then the chiefs of Edom AR PR OIFTR "9IHR D723 W
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English Translation(s)

Masoretic Text

Chapt./Vs. PC and SC Verbs Indicating Time
of Hebrew Reference (Reconstructed JEH Style
Text Spelling; */EBHP/*; n.b. EBHP PCpret and PCjus
were identical.)
SCrast - past (197123 1311) were dismayed; trembling quI0 °2v? 5 ibiakRuitpRialighy
PCoret_sim - past - 111X - yohi'zimo. seized the leaders of Moab;
Identical form in PCjus and PCimp. all the inhabitants of Canaan
melted away.
Dt 32:17 | PCpret_sim - past (1021). They sacrificed to demons, DT 8 oK R XD oMWY anap
SCpast - past (PYT IR NWW) not God, to deities they had DY &Y IR 299N WD
never known, to new ones -09"MAaR
recently arrived, whom your o
ancestors had not feared.
Dt 32:18 | Table A, Table C, Table E You were unmindful of the T99hn 5% nawm wn’ 717 1
SCpast - past (279) Rock that bore you; you
PCpret_sim- past "wn 'tiy (:ti'$é pci;) | forgot the God who gave you
PChpretwc 6 - past ( Mawn1 ) - wat'tigkah | Pirth.
(:watiS'kah PCimp :wa'tiSkah PCius)
Dt33:8 | Table A Of Levi he said, "Let Your TTON WRY THRI AN DR 9
SCpast - past (WK NNDI) Thummim and Your Urim n-5p INIAMN NEN3 iNe) WK
PCoretsim - past (11371). belong to Your godly man, 20
whom You proved at Massah,
with whom You contended at
the waters of Meribah
Dt33:9 | TableA who said of his father and PR R AR PARG DRI
SCrast - past (1R 7ND1) mother, "l regard them not"; 3) [2 132] ") 2 N PIRTIINY
1IR3 could be read as either: he ignored his kin, and did TOMI TOVRR Y 3 YT N (p
PCoret simOR PCimp paur Which are not acknowledge his children. - . Ty
identical in form. For they observed your word,
and kept your covenant.
Ju5:6 | Table A In the days of Shamgar son 1970 5P 3 N2 BRY A

of Anath, in the days of Jael,
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English Translation(s)

Masoretic Text

Chapt./Vs. PC and SC Verbs Indicating Time
of Hebrew Reference (Reconstructed JEH Style
Text Spelling; */EBHP/*; n.b. EBHP PCpret and PCjus
were identical.)
125" (/EBHP/ yi'likl) could be read as | caravans ceased and nimR 139 niavng 72%m niny
PCimp_paur OF @8 PCpret sim Which are travelers kept to the byways. ni%ponw
identical in form.
Ju5:17 | Table A Gilead remained across the 2»® b 1T 1w 17 Nava T
SCpast - past (10w 2v°) Jordan; an ’73_11: o qin‘? W WK NiNR
PChret_sim - past And why did Dan stay in ﬁm??
93" - 'yagur (:ya'gu:r PCimp) ships?
19V - (216 -ta'bo:’ PCimy) Asher sat at the seashore,
And remained by its landings.
Ju5:26 | PCpret_sim - past (1aM5wn). Identical | She reached out her hand for mnbn% Armm nnbwn 1 AT

form in PCjus and PCimp.
SCrast - past (MPNA N¥AAT NALM)

the tent peg, and her right
hand for the workmen's
hammer. Then she struck
Sisera, she smashed his
head and she shattered and

pierced his temple.

WY ARNR RIP'0 AN 0onY
inp ngm ngnm

T IN EBHP and LBHP THE JUSSIVE (PCjus), COHORTATIVE (PCecoh), IMPERFECT (PCimp)
AND PRETERITE (PCpret_sim/PCpretwc) are, in some forms, distinguished by the placement of

syllabic stress when not carrying object suffixes. See -

- http://www.adath-shalom.ca/history_of_hebrew3a.htm#indic_jus AND

- http://www.adath-shalom.ca/history_of_hebrew3a.htm#Prefix_Conjugation

2 For convenience, | have used NASB or NRSV as the basis of my translation modifying the

wording and layout as appropriate.

3 From The Westminster Leningrad Codex - http://www.tanach.us/.

4| assume this pointing, =3 (PCimp), is an error and should be read 5 (PCpret sim).

5 | assume this pointing, 2wn (PCimp), is an error and should be read awn (PCpret sim).
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6 Nb. In /EBHP/ PCpretwc was distinguished from PCimp and PCjus by the germination of the prefix
consonant. Additionally, PCpretwc was distinguished from PCimp in some forms, when not carrying

object suffixes, by placement of stress - http://www.adath-shalom.ca/history_of_hebrew3a.htm#indic_jus.

72ms PCpret_nonwc ’W@ i s dialectial variant or archaic form or Aramized form of normal an

8 | assume this pointing, 733! (PCimp), is an error and should be read X (PCpret_sim)..
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